
 مقطع کارشناسی ناپیوستهلیست دروس رشته مترجمی زبان انگلیسی 

 ترم اول

 پیش نیاز تعداد واحد  نام درس ردیف

 - 3 خواندن و درک مطلب پیشرفته 1

 - 2 نگارش پیشرفته 2

 - 2 نامه نگاری 3

 - 2 3گفت و شنود 4

 - 2 نگارش فارسی 5

 - 2 1کلیات زبانشناسی 6

 - 2 نظری ترجمهاصول و مبانی   7

 ترم دوم

 - 2 ساخت زبان فارسی 1

 - 2 کاربرد اصطلاحات در ترجمه 2

 نگارش پیشرفته 2 مقاله نویسی 3

 1کلیات زبانشناسی 2 2کلیات زبانشناسی 4

 خواندن و درک مطلب پیشرفته 3 نمونه نثر و شعر ساده 5

 خواندن و درک مطلب پیشرفته 2 1درآمدی بر ادبیات  6

 - 2 مکالمه موضوعی 7

 ترم سوم

 1درآمدی بر ادبیات  2 2درآمدی بر ادبیات 1

 مکالمه موضوعی 2 بیان شفاهی داستان 2

 2کلیات زبانشناسی 2 1ترجمه پیشرفته 3

 1ترجمه پیشرفته 2 ترجمه متون سیاسی 4

 بیان شفاهی داستان 2 1ترجمه شفاهی 5

 بیان شفاهی داستان 2 ترجمه نوار و فیلم 6

 - 2 1ترجمه انفرادی 7

 مقاله نویسی 2 اصول و روش تحقیق 8

 

 

 

 

 

 

 



 چهارمترم 

 پیش نیاز تعداد واحد  نام درس ردیف

 1ترجمه پیشرفته 2 2ترجمه پیشرفته 1

 1ترجمه شفاهی 2 2ترجمه شفاهی 2

 1ترجمه پیشرفته 2 کارگاه ترجمه 3

 1ترجمه انفرادی 2 2ترجمه انفرادی 4

 1ترجمه پیشرفته 2 متون ادبی اسلامیترجمه  5

 - 4 روش تدریس زبان انگلیسی 6

 - 2 آزمون سازی 7

 

لازم به ذکر است آندسته از دانشجویانی که رشته کاردانی آنها غیر مرتبط است باید سه درس ترجمه 

 اخذ نمایند.مکاتبات و اسناد، ترجمه متون بازرگانی و ترجمه متون مطبوعاتی را بعنوان دروس جبرانی 


